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Objectius

L'assignatura Llengua estrangera (francés) forma part de la formacié basica dels estudiants dels graus
d'Estudis Classics i d'Estudis Anglesos. Com a assignatura de formacié basica és un assignatura obligatoria.

En aquesta assignatura es pretén familiaritzar I'estudiant amb els aspectes essencials de la llengua francesa
actual tant en la seva vessant escrita com oral (nivell A1).

L'objectiu de l'assignatura és que en finalitzar el periode de docéncia I'estudiant sigui capag de:

- comprendre frases i expressions utilitzades habitualment i relacionades amb temes d'importancia immediata
(per exemple, informacions personals basiques, informacions familiars, compres, geografia local, ocupacio).

- comunicar-se en situacions senzilles i habituals que exigeixin un intercanvi simple i directe d'informacié sobre
temes familiars i habituals.

- descriure, de manera senzilla, aspectes de la seva experiéncia o bagatge personal, aspectes de I'entorn
immediat i assumptes relacionats amb necessitats immediates.

Competéncies

® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva, tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

® Que els estudiants puguin transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracié i la defensa
d'arguments i la resolucio de problemes dins de la seva area d'estudi.

® Que els estudiants tinguin la capacitat de reunir i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seva area d'estudi) per emetre judicis que incloguin una reflexié sobre temes destacats d'indole social,
cientifica o ética.



Resultats d'aprenentatge

1. Construir un text escrit amb la correccié gramatical i Iéxica

Construir un text oral amb correccioé gramatical i Iéxica

Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.

Identificar les idees principals i les secundaries i expressar-les amb correccié linguistica.
Interpretar, a partir d'un text, el significat de les paraules desconegudes

Mantenir una conversa adequada al nivell de l'interlocutor.

Realitzar prediccions i inferéncies sobre el contingut d'un text

Realitzar presentacions orals utilitzant un vocabulari i un estil académic adequat
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Continguts

El curs pretén desenvolupar una série de competencies no només linguistiques siné també pragmatiques,
textuals i socioculturals aixi com una aptitud per aprendre a aprendre. El desenvolupament d'aquestes
competéncies es fara mitjangant la practica escrita i oral de la llengua que engloba tots els seus aspectes
(comunicatius, gramaticals, Iéxics i socioculturals).

Expressio oral.

- presentar-se i presentar a una altra persona de forma elemental (identitat, edat, nacionalitat, coordenades
personals, professio, etc)

- sol‘licitar i donar informacié personal (gustos, interessos, professid)

- comunicar-se de forma senzilla per teléfon

- sol‘licitar i donar informacié sobre elements de I'entorn immediat (ciutat, allotjament, viatges, etc), -
aconsellar, suggerir o recomanar

- situar en el temps (present i futur)

- parlar sobre accions quotidianes de I'entorn immediat

Expressio escrita.

- redaccio de notes senzilles adregades als amics

- descripcions senzilles de persones, llocs, activitats

- ompliment de formularis amb dades personals

- redacci6 de postals breus i senzilles

- redaccio de cartes i missatges breus ambl'ajuda d'un diccionari

Comprensié lectora.

- analisi i comprensio de textos molt breus i senzills, generalment descripcions, amb imatges
- analisi i comprensié de SMS, correus electronics, postals...

- analisi i comprensi6 d'instruccions escrites breus i senzilles

Comprensio oral.

- comprensié de converses sobre assumptes quotidians o personals
- comprensio d'instruccions i indicacions breus i senzilles

- comprensio de preguntes personals breus i senzilles

- comprensio de missatges i anuncis breus i senzilles

- comprensio de numeros, preus i horaris...

Metodologia

L'assignatura de Llengua estrangera (Francés) és de caire instrumental i essencialment practic. L'émfasi en
les activitats formatives es posara en la participacié activa de I'alumnat per poder assolir les competéncies
previstes en aquesta guia docent.



En termes generals, es dirigira I'aprenentatge mitjancant el seglient conjunt de técniques i accions:

- Classe magistral amb suport TIC i discussio col-lectiva
- Practica d'expressio escrita i oral en llengua francesa
- Analisi de fenomens gramaticals

- Lectura comprensiva de textos
- Realitzacio d'esquemes, mapes conceptuals i resums

- Realitzacio d'exercicis individuals i en grup, tant escrits como orals (cartes, invitacions, narracions...; debats,
dialegs, exposicions sobre un tema concret ...)

- Realitzacio d'activitats autobnomes: exercicis del quadern, preparacio de les proves, lectures, redaccions,
recerca d'informacions a Internet...

- Intercanvis a classe (professor-estudiant, estudiant-estudiant)
- proves de gramatica, d'expressio escrita/oral i de comprensié escrita/oral

Es treballara amb documents auténtics en llengua francesa.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classe magistral amb suport TIC i discussio col-lectiva 25 1 3,57
Exercicis practics escrits 10 0,4 1,2,3,4,5,7
Exercicis practics orals 20 0,8 2,3,4,5,6,7,8

Tipus: Supervisades

Tutories 10 0,4 4,5,6,7

Tipus: Autonomes

Estudi personal 30 1,2 4,5,7
Exercicis practics i redaccio de treballs 50 2 1,3
Avaluacio

L'L'avaluacio del curs sera continua, i incloura la feina feta al llarg del curs, tant les
diverses proves com els treballs lliurats durant tot el semestre.

- Es considerara com a 'no presentat' si I'alumne ha lliurat menys d'un 30% dels treballs
assignats al curs i ha realitzat menys del 30% de les proves. Per taPer tant, si I'alumne
ha fet més d'un 30% de cada part, se I'avaluara.

LLa reavaluacié sols s'oferira a aquells alumnes que, havent fet avaluacioé continua,
hagin suspés o no lliurat alguns dels treballs (sempre i quan hagin lliurat mmés de 30%
dels treballs assignats) i vulguin recuperar-lo.



Algunes tasques no es poden repetir (participacio a classe, presentacions orals,
exercicis fets a classe).

El plagi: El plagi total i parcial de qualsevol dels exercicis es considerara
automaticament un SUSPENS (0) de I'exercici plagiat. PLAGIAR és copiar de fonts no
identificades d'un text, sigui una sola frase o més, que es fa passar per produccié propia
(aixo inclou copiar frases o fragments d'Internet i afegir-los sense modificacions al text
que es presenta com a propi), i €s una ofensa greu.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Activitats fetes a classe 25 0 0 1,2,4,5,6,7,8

Proves d'avaluacié formativa 50 5 0,2 1,2,3,4,5,6,7,8

Treballs lliurats 25 0 0 1,3,4,5,7
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RECURSOS A LA XARXA

http://apprendre.tvbmonde.com/es

http://www.bonjourdefrance.com/

http://www.polarfle.com (Jugant al detectiu : activitats de comprensio , de gramatica y de vocabulari)

Activitats de fonética : http://phonetique.free.fr/

Civilitzacié : http://www.cortland.edu/flteach/civ/

Diccionaris :

http://www.larousse.fr/

http://www.le-dictionnaire.com/
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